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AHHOTaUMA: VIHTepeC K M3y4YeHUI0 MeTass3blkOBOro KOMMeHTapusa obycnoBneH akTyaslbHbIMU
npo6nemMamMm B3aMMOMOHMMAHWA U MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHWKauum B COBPEMEHHOM Mupe.
MpeameTom nccnepnoBaHus aBnsaeTcs COUMONIMHIBUCTMYECKAS 06yCc/oBNEHHOCTb
MeTasa3blIkOBOr0 KOMMEHTapus B NuTepaType aHrfo-KenbTCKOro norpaHuubsa. LUenb
nccnenoBaHUs  —  BbIIBJIEHWME  COLUMOJIMHIBUCTMYECKMX  0cobeHHOoCTe  MeTasi3blKOBbIX
KOMMEHTapmMeB B XYAOXECTBEHHbIX TMpou3BeAeHuMsasXx 06 aHrno-kenbTCKOM MnorpaHuybe.
MaTepnanom wuccnenoBaHuUs cayXaT u4eTblpe poMaHa JI. bekynt 06 aHrno-kenbTCKOM
norpaHnybe cepeaunHbl XX Beka. BbiaBnawTCa COUMONUMHIBUCTMYECKME 0COBEeHHOCTH
MeTasi3blIKkOBbIX KOMMEHTapMeB B XyAOXECTBEHHbIX MpPou3BeAeHnsx 06 aHrno-KenbTCKOM
norpaHnybe, CHOXET KOTOpbiX 06ycnoBneH npobnemMor B3aMMOMOHUMAHUSA HOCUTENEWN pa3HbIX
SA3bIKOB W KynbTyp. lpoBoanTca knaccudumkauma o06beKTOB MeTass3blkOBOrO KOMMEHTapusa B
poMaHax. ABTOpbl NoapobHO paccMaTpMBaKT MeTas3blKOBble KOMMEHTapuuM rpaduyeckon,
doHeTnyecko u rpammaTuyeckon GoOpMbl, a TakXe MeTasA3blKOBble KOMMeHTapumu
NeKCNYECKUX  SABNEHUN. AHaIM3UPYKTCa  Cly4anm  MeTas3blkOBOrO0O  KOMMEHTUPOBaHMA
BHESI3bIKOBOW AEWCTBUTENIbHOCTU, BbICTynawwero kKak pednekcus Hajp pevyeBbliM NOBeLEeHMEM.
Ypenaetca BHMMaHuE WCMNONIb30BAaHUID JIMHIBUCTUYECKOW TEPMUHONIOTMM B MeETasi3blKOBOM
AVCKYypCe nepcoHaxen. MetogaMn MccnenoBaHMa ABNSAKOTCA COUMOSIMHIBUCTUYECKUIA aHanus,
(dYHKUMOHANbHO-KOHTEKCTYaibHbIA MeTo4 WM onucaTesbHbIN MeTo4 C NpueMaMm aHanusa,
o6o6bweHna un knaccubukaumn. OCHOBHbIM BKIAAOM MUCCNefOoBaHUA SBMSeTCS BbiABEHUE
3aBUCUMOCTH coAaepxaHus 7 ob6bekTa MeTas3bIkOBOr0 KOMMEHTUPOBaHMUS oT
COUMONMHIBUCTUUYECKMX MNapaMeTpoB HA3bIKOBOW W KyAbTyYpHOW AWUIFIOCCUM NOrpaHu4bs.
MeTasi3bIkOBOW KOMMEHTapuil B MPOM3BEAEHUSX MNOrpaHWU4Ybs BbICTYNAaeT KaK KOMMJEeKCHoe
AB/IeHne, onepupylliee Ha MNOBEPXHOCTHOM W TrNY6bUMHHOM YpOBHE C WUWCNOJb30BaHWEM
TEPMUHONOrMM M o0b6pa3HbIX CpeAcTB, M OTHOCSAWeecsa HenoCpeACTBEHHO K S3blKOBOMY U
BHESA3bIKOBOMY ypoBHsM. O6pa3Hble cpeactBa 3aMeHSAT 605iee CAO0XHYK M CrneunasnbHyto
JIMHFBUCTMYECKYKD TEPMWUHONIOTUIO, MOCKONbKY MeTasa3blkOBOW KOMMeHTapuih 6asupyeTcs Ha
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WHTYUTUBHOM  MbIWIEHUM O A3bIKOBbIX (eHoMeHax. OcobbiMm BkNagoM aBTOpPOB B
nccnepnoBaHue TeMbl SBNSETCS AeTasbHbI @aHaNN3 MEeTasa3blKOBbIX PacCyXAEeHUN paccKa3yuka
N NepCoHaXKei, a TakXkKe CUCTEMHOE onucaHune 06beKTOB MeTasi3blIkOBOr0 KOMMEHTUMPOBaHUSA.
HoBusaHa  ApaHHOM paboTbl  3akno4vaeTcs B BbiiBNeHun  dopMaToB nposiBeHns
COUMONMNHIBUCTUYECKONW OO6YCNOBNEHHOCTM MeTas3blkOBOr0O KOMMEHTapus B JfuTepaType
norpaHnybs: B TeMaTuke pedraekcMBoB 06 MCNONb30BaHWM A3bIKOBbIX €AMHUL, B OLUEHKe
peyeBOro rmnoBeAeHUS CcOuMasnbHbIX TFpynn W WHAWBUAOB, B COMOCTaBUTENIbHOM aHanuse
A3bIKOBbIX  SBAIEHWA M  peyeBOro MNOBeAEeHUs B  YCNOBUAX  KyJbTYPHO-$13bIKOBOTO

B3auMoOAencTBuS.

KniouesBble cnoBa:

Nunnnan BekywuT, rasanbckui A3bIK, OCTPOB Ckali, 3anagHas UWoTtnanana, Metaa3bik,
MeTasa3bIKOBOMN KOMMEHTapui, COUMONNHIBUCTNKA, pedieKCUB, nutepaTtypa norpaHunybs,

nanocTunb

BBegeHue

MeTasi3bikoBass AeATE/NIbHOCTb XapaKTePMU3yeT YEJIOBEYECKOE MbIWIeHMe U MPUCYTCTBYET BO
Bcex cdepax Hawen pedyeBor pedatenbHocTM. PomaH $Skob6CcOH B cBoeM peecTpe YyHKUUN
A3blka B 3cce «JIMHrBUCTMKa M nostnka» (1960) onucbiBaeT U «MeTass3blKOBYI>» (YHKUMIO, C

NOMOLbI0 KOTOPOM rOBOPSIUME MPOBEPSIIOT, MOHWMAT An oHu apyr apyra ¢ 301 y1o
YKa3blBAeT Ha BaXHOCTb METafA3blkOBOW AeATEeNbHOCTM B KOMMYHMKauUuWU. H3blkoBas
pednekcus npegnonaraeT HabnwaeHNe 3a A3bIKOM, aHaIN3 Pas3fIMUHbIX A3bIKOBbIX GaKTOB, UX

OLEHKY, COOTHOLWEHWE CBOMX OLEHOK C ApyruMu, Hopmoi wu ysycom [2C- 1081 mponykrom
MEeTasa3blkOBON ped/ieKCnn BbICTYNaeT OTPE30K peYu, KOTOpblA HAa3bIBAETCA «MEeTas3blKOBbIM
KOMMeHTapueM». MeTasi3blkOBOWW KOMMEHTapuit wunu pednekcnus HBNAETCA YC/IOBUEM

B3aMMONOHNMaHUA n pa3pewaeT nnn CHUXaeT r|p06neMy HeaOMNMOHMMaHuUA mMexay

cobecegHnkamu, BrageWMMmM 93bIKOM B pa3HOWN CTEMeHn [3.¢.24] B counonuHrBUCTNUECKOM
niaHe MeTasA3blkOBOW KOMMEHTapuih npeactasnsetr cobom npumep agantaumm peyvyeBoro
BblCKa3blBaHUS ajApecaHTa K aapecaTy. Takas ajpantaums kKacaeTtca M Bbibopa SA3bIKOBbIX
cpeacte. B cBA3M C 3TMM nNpu aHanmM3e METasA3blKkOBOr0O KOMMEHTapus BaXeH cTaTyc
YYaCTHMKOB KOMMYHMKAUMKM, WX $A3blKOBAs KOMMOETeHUMs U coumasbHas XapaKTepucTtuka,
BANSAOWANA Ha pedyeBYyl AeATeNbHOCTb KakK ajpecaHTa, Tak M agpecaTa. [MoCckoNbKy B OCHOBe
KOMMYHMKaLUUWN NeXUT 3blkoBas AesATeNbHOCTb KakK CpeAcCTBO M cnocob TakoBOW, MHTepec,
KOTOPbIA K HEW MpOsiBNseTCs, 3acTtaBnsdeT sepbanm3oBaTtb CBOE BUAEHME A3bIKOBOIrO OMbiTa U
A3bIKOBOW AesaTenbHOCTM cobecegHuMKa MAM ydyacTHMKA KOMMYHWKaTUBHOW CuTyauuu. DTUM U
onpepensaeTcs aKTyalbHOCTb MCCenoBaHuUs, CBSi3aHHAasa B HacToswee BpemMs Cc npobnemamu
MEXKY/IbTYpPHOrO B3aMMOAENCTBMSA, KOTOpOEe AOJIXXKHO MpOXOAUTb B AyXe B3aWMMOMNOHMMaHus,
yeMy M cnocobcTByeT MeTasi3biIkOBOE KOMMEHTUPOBAHME.

Mpn M3y4yeHMM MeTaa3blKkOBOro KOMMEHTapua BCerga BCTaeT BOMNPOC O €ro XxapakTrepe w
coAepXaHuu, 4YTO TO3BONSET BbIABUTb €ro rpaHuubl. MeTasa3blk B WWPOKOM CMbIC/e
npeactasnaetr cobon nwboe wncnonbloBaHMe A3blka O A3blke, KOTOpoe npuobpeTaeTt
pasnuyHble GOpMbl, ONMUCaHHbIE B TeopeTuyeckon nuTepaTtype. K HeMy OTHOCST, Hanpumep,
onpepeneHns cnos, AUCKYPChbl O si3blke, NUHrBuctnyeckme pabotol. CnoBapb TakxXe BbiICTynaeT
MeTasi3blkoM MO OTHOLWEHMUIO K CJloBaM, KOTOpble OH onpeaenseTr. [ApyruM MeTasi3blKOM
ABNAETCS AWCKPUMTMBHAS rpaMMaTunka. Kputnka MOXeT pacCMaTpmBaTbCA MeTasA3blkKOM MO
OTHOLWEHWI0 K TeKCTaM, KOTOpble OHa aHanusupyeT. MeTas3blk UrpaeT pojib U B U3YYEHWUU
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WHOCTPaHHOro si3blka, CNoco6CcTBys ero 6onee rny6okomy noHumanuio [2—C- 961 momumo

3TOro, BO3MOXEH MeTaMeTasa3blKk, T. €. aHanu3 JIMHFBUCTUKN UIN MeTaKpuTuKa [5. c. 203]
TakuMm o6pa3oMm, MeTasA3blk (bykBanbHO <«3a npeaeslamMum» A3blka), WM3BECTHbIA KaK <«S3blK
BTOPOro nopsaka», MOXeT UCMNONb30BaTbCA AN ONMCaHUA, 06bsICHEHUS, MHTepnpeTaunum mnm
3aMeHbl f3blka «MnepBoro nopsaka». Kaxablh MopsaoK sS3blka HEABHO oOnNuMpaeTcs Ha

MeTas3blK, C MOMOLbI KOTOPOro OH o6bsACHsEeTCS [6, c. 5061 QEpiyHas peyb TakKXe COAEPXWUT
HaMeKMU, YTOYHEeHUS U 06bsACHEHUA: «Bbl NOHMMaeTe, YTO 9 FroBOplO», «4 MMeK B BUAY ...» U
Apyrvme KOCBEHHO YyKa3blBalOT Ha CMbIC/T pa3roBopa W pa3bAaCHAKT cnocob paboTbl s3bika.
MeTaA3bIKOBOWN KOMMEHTapui Npucyl, pe4yeBon AeATe/IbHOCTU KakK Ha NOBCEeAHEBHOM 6bITOBOM
YypOBHe, Tak U B cdepe A3blka 1 nutepaTypbl.

M.P. WymapuHa B cBOoel MoOHorpadum obobuwaeT 06bekTbl MeTasaA3blIKOBOW pednekcuu Ha
OCHOBe aHanu3a paboT No MeTas3biKy. B WIMPOKOM CMbIC/ie 3TO 1) caM aKT peyn u 2) TeKCT u
ero @gparmeHTbl. Takxe MeTasA3blkOBOW KOMMEHTapuUi MOXET OTHOCUTbCA K CJioBaM W
BblpaXeHMsaAM, MHOrga K opdoanuMyeckMM BapuaHTaMm, rpamMatTmdeckum dopMaMm u

KOHCTPYKUMSIM, CTUAK  BbickasbiBaHus [Z—C-— 191 pacumpeHHbiit 06beKT MCCNeaoBaHMI
BK/OYAET NMpUMepbl peyeBoi pedieKCUM, 3aKOHOMEPHOCTU PEYEBOW AeATENIbHOCTN, NPUMEpDI

«HAUBHOW PUTOPUKN», CcneunduKky XyaoXeCTBEHHOW peynm U 0CoBbeHHOCTM TBOpYECKOM

peyeBoOl AeATENbHOCTU NUcaTenem v NosToB [7.¢c. 201 310 cnucok nossonsiert paccMaTpuBaTb

METaA3blK KaK KOMNNEKCHOE N MHOIrorpaHHoe sdaBJIEHUE.

XapakTep MeTasi3blkOBOrO KOMMEHTapuMa CTaHOBUTCA MNpeaMeTOM  WUCCNefoBaHua  u
Knaccudukaumm. Tak, MeTas3blkOBOW KOMMEHTapui paccMaTpuBaeTcss B (PYHKUMOHANbHOM
acrnekre: CeMaHTMUYeCKWIt acnekT npeanosiaraeT YTOYHEHME 3HAUEHME HA3bIKOBOrOo 3Haka,
nparMaTM4ecKuii acnekT y4dyuTblBaeT MCuUxonorunyeckue, 6uonornmyeckume u coumonornvyeckue
YCNOBMA NMPUMEHEHNA A3bIKOBOrO 3HaKa, MapaMeTpUYecKMUii acnekT KacaeTCca peyun OTAENbHO

B3ATOM JIMUHOCTU WM COUMANbHOW rpynnbl [8.¢c. 155] B ceazu ¢ aTuM npunobpeTtaeT BaXHOCTb
OLEeHKN B MeTasi3blkOBOM KOMMeHTapuu. J1loboe MeTas3blkoBOE BbiCKa3blBaHWE yXXe BO3HMKaeT
C uUesblo OUEHKM SA3bIKOBOro ¢akTa, HO 3Ta OuUeHMBaHuMe MOXeT O6biTb MMMIAUUUTHBLIM, WU
3KCNAMUUTHbIM. UN.T. BenpeBa oTMeuyaeT, 4YTO AN COBPEMEHHOI pednm XapakTepHo 6onblioe
KOJIMYECTBO METas3blIKOBbIX OLLEHOK B CBSA3M C HOPMATUBHO-CTUJIUCTUYECKNM BbIOOPOM eauHuL,

NOCKOJIbKY HOPMATUBHO-CTUIUCTUUYECKNE KayecTBa peyu — 3TO TO, Ha 4To noaun obpawatT

BHUMaHue B nepsylo ouepeab [2C- 121 peyp yenoBeka SBNSETCS OAHUM M3 BaXHbIX
KOMMOHEHTOB peyeBoro nopTpeTa " CTaHOBUTCS npeaMeToM He TOJIbKO
COLUMOSIMHIBUCTUYECKOTO aHaNm3a, HO U 06CYyXAEeHMSs Ha pa3HblX YPOBHSAX.

MeTasi3bIkOBOW KOMMeHTapui unun pednekcuB npeactaBnser cobon BepbanmsoBaHHOE

NnposiBIeHNEe MeTasA3blkOBOrO0 CO3HaHMUSA [10, ¢c. 531 M, A. KpaBuyeHKO BblaenseT pedaekcmsbl 0O
¢dopMe 3HaKa M BbiCKa3blBaHMA O 3Ha4YeHWM 3Haka. Pednekcusbl o dopMe 3HaKa AeNsaTcs Ha
pednekcmBbl BHelWwHeW (OpMbl, T.e. MeTasa3blKOBble BbICKa3blBaHUA, XapaKTepusylowmne
MaTepuanbHyto 060104Ky 3Haka B ee @QOHETUYEeCKOM uauM rpaduyeckoM WUCAOSIHEHUU, WU
pednekcmBbl BHYTPeHHeW @OpMbl, coAepxaliue MHPOPMALMIO OLEHOYHOro XapakTepa O
BHYTpeHHel dopMe 3Haka. BbiCKka3blBaHMS O 3HAadYeHUW 3HakKa SABNAKT cobon pednekcuBbl

6nMXHero u pasbHero 3HayeHwus 11, c. 90_91. I'Ipe,qno>|<eHHa$| TMnonoruna perJ'IeKCVIBOB

oTpaXkaeT UX COoAepXaHMWEe U 06beKT pedneKCUU, YTO MOXET CIYXUTb aJiIrOPUTMOM U METOAOM

nccneaoBaHuda.

Llenblo uvccnefoBaHWa  ABNASETCA  BblISBJIEHWE  COUMONIMHIBUCTUYECKUX ocobeHHocTel
MeTasA3blKOBbIX KOMMEHTAapuMeB B XyAOXECTBEHHbIX Npou3BeAeHW 06 aHrno-KesabTCKOM
norpaHnybe, CHXET KOTOpbiX yxe obycnosneH npob6nemMon B3aMMOMOHUMAHUA HOCUTENEWN
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pa3HbIX A3bIKOB W KynbTyp. [Ana [OCTUXEHUA BbILLIEYKa3aHHOl71 uenn wunccnenoBaHusa
Heob6xo4MMO pewnTb creaywouwmne 3aaaydun: BblAEINTb METAaA3blIKOBblE KOMMEHTApMM B pOMaHax
1. BekyuT; BbIABUTb U KnaccuouunposaTb 06beKTbl MeTasi3blIKkOBOTO KOMMEHTapua B poMaHax,
onpeaesiutb COUMOJSIMHIBUCTUYECKME OCHOBbI KOMMeHTapueB. TakuMm 06pa30M, 06bekTOM
AAQHHOIo nccnengoBaHusa ABNAeTCcA MeTasA3blIKOBOW KOMMEHTapumn XyAOXeCTBEHHOIO

NnPoOn3BeAEHNS NOrpaHnUYbs, a NpeaMeToOM — €ro COUMONMHIBUCTUYEeCcKkas ob6ycnoBIeHHOCTb.
MaTtepuan n meToAabl

MaTepunanoM mccnegoBaHusa MoCNyXunu pomaHbl JiunnnaH bekyut (1916-2004): «The Hills is
Lonely» (1959), «The Sea for Breakfast» (1961), «Beautiful Just» (1977), «An Island Apart»
(1992), pencTBMe KOTOPbIX MPOMCXOAUT B aHrN0-KeIbTCKOM norpaHudbe B 60-e roabl XX
ctonetns. BblaeneHHble MeTOAO0M CrJIOWHOM BbiIGOpKM MeTasA3blKOBble KOMMeHTapum 6binn
npoaHanu3amMpoBaHbl C Yy4eTOM KOHTeKCTa npousBegeHuss u  6uorpadum aBTopa,
KnaccudunumpoBaHbl M ONMUCaHbl B COUMOJIMHIBUCTMUYECKOM kitode. COUMONMHIBUCTUYECKUI
MeToZ MNO3BOJIAeT aHa/lM3npoBaTb MeTasA3blkOBble MPOSAB/eHUs Kak 06ycnoBfeHHble HOPMOW
S13bIKOBOT0 ynoTpebaeHus, BHESA3bIKOBbIMM NMEPEeMeHHbIMU (COUuManbHbIA CTaTyC, BO3pacT, Non
agpecata M ajapecaHTa), dakTamMu AWUrIoccuM, OCOBEHHOCTAMM MUCNOSb30BAHUA S3blKa
onpeaenieHHbIMM  rpynnammu  nwogen u  T.4. Takxe UCnonb3oBaH (PYHKUMOHANbHO-
KOHTEKCTYyasibHbIK MeTOoA M oOnucaTenbHblIA MeToa C npueMaMum aHanusa, ob6obuweHus w

Knaccudunkaumm.
Pe3ynbtaTbl M 06CcyXxXaeHne

B XxypoxecTBeHHOW nuTepaType MeTas3blk npuobpetaeT [AONOJHUTENbHblE MNpPOSBAEHUS,
0COB6EHHOCTN KOTOPbLIX 3aBUCAT OT CHOXXETa M 3aMbic/la aBTopa. B HekKOTOpbiXx Mpoun3BeAeHUAX
MeTas3blkOBOM acnekT saABNsfeTcs crlxeTtoobpasywwmm cpeacTtBOM uMaAmMm cnocobom onucaHus
nepcoHaxa, MecTa W BpeMeHW aencTBus. HanpuMmep, onucbiBaeTCs UCMOJIb30BaHMe s3blka B
nbece bepHapaa LWoy «MNurmManuoH» (1913). Bbuorpaduuecknn pomaH JlalioHena Jlora,
MONIOXEHHbLIKW B  OocCHOBY (¢GunbMma «Koposb roBOpuT», U306MAYyeT MeTass3blKOBbIMMU
KOMMeHTapuamu. B Tpareagunm «lamneTt» LWekcnupa nNpuHL HanoMMHaeT 3pUTeNAM, 4YTO OHM
cMoTpaT (Mo KpallHeW Mepe) [ABe Mbecbl: oAHA nMNpeacTaBAsieT BbIMbILWIEHHYIO >XW3Hb B
dDnbCUHOpe, Apyras npoucxoauTt cenvac. Peub NamneTta K aktepaM — 3TO M A3bIK (B Nbece), U
MeTas3blk. B noBecTBOBaHMM OT MEpPBOro sMuUa MeTasi3blk NMPUNUCbIBAeTCs onpeaeneHHOMY
paccka3umky. B Takux cnydyasax CMbIC/1 MeTasa3blka 3ak/4vyaeTcsa He B TOM, YTO OH sIBAsieTCs
06BbEKTUBHBIM ONUWCAHWEM peyn APYrux MNepcoHakew, a B TOM, YTO OH AaeT BO3MOXHOCTb
onucaTb paccka34ymKka C NMOMOLLbI ero NpeAcTaBNeHUIn U BHYTPEHHEN peun.

MeTas3blkOBOE KOMMEHTUPOBaHME B TeKCTe XYAOXEeCTBEHHOro rnpou3BeAeHUs MOXEeT
npeactaBnatTe cobon aHanmM3  paccyXaeHus aBTOPOB WMAM  MepCoOHaxen o0 wunauvome,
MCNoNb3yeMOM MnepcoHaxaMu, BK/AOYaTb OMNpeAefsieHuss CnosB, B TOM 4YuUCNe U3 ApYyroro
nanoma, npeactasnsaTb cobon pednekcuo pacckasymka U NEPCOHaAXeEM U UX BbICKa3biBaHUA O
perucTpe peyn, MaHepe peyunm U A3blke nepcoHaxen, cybbekTUBHble WU O06BEKTUBHbIE
peMapku O NMPaBWAbLHOCTU UAW HEMPaBWIbLHOCTM peyun U T.4. TakuM ob6bpa3om, MeTass3biKOBbIE
KOMMEHTapun NPUCYTCTBYIOT B @aBTOPCKOM peun ANa XapaKTEPUCTUKM NepcoHaxa M onucaHus
KOMMYHWKaTUBHOW CUTyauun, M B peyYn nepcoHaxen, KOoTopble YyCMNewHO WAM HeyCnewHo
y4acTBYHOT B KOMMYHUKAUUW C APYrUMU, KOMMEHTUPYS peyYeBYH AeATENbHOCTb MEPCOHAaXew,

BK/lOYasi CO6BCTBEHHYIO.

Ox. XobcoH (J. Hodson) onucbiBaeT 4 Buaa MeTasA3blKOBbIX MNPOSABAEHUA B TeKCTe
nuTepaTypHOro npou3BeAeHuUS: 1) napaTeKcTyanbHblI KOMMeHTapui: A3bIKOBas
TepMUHONOINSA; 2) 06bEKTMBHO-HAappaTMBHbLIA KOMMEHTapWi: OonucaHue aBTOpPOM OT 3 nuua
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MaHepbl peyn nepcoHaxa; 3) cy6bbeKTMBHO-HAppaTMBHbIA: OMnNuMcaHMe aBTopoM OT 1 nuua
MaHepbl peyn MepcoHaxa C Cy6beKTUBHbIM KOMMEHTapueM; 4) NepCOHAXHbIN: KOMMEHTapumn u

pa3MbIWNEHNA NepPCOHa>Xa KaK akKTUBHOINo y4yacCTHMKA MHOTUX CHXETHbIX cobbITMii 0 peyn

APYrUX nepcoHaxei u mx uanome [12C. 1661 napppie MeTassbikoBble KOMMEHTapUM Takxe
MOTyT 6bITb MPUMEHUMbI K @aHANIM3Yy TOr0, KakK NpeAcTaB/ieH AVaNeKT UM BapuaHT aHTTMIACKOTO

A3blKa B INTEPATYPE aHINO-KENbTCKOIro norpaHn4yb4a

PaccMOTpUM MNoaxoAbl K KaTeropusauuu MPOSAABNEHUI MeTas3blka B TEKCTE XY[AOXECTBEHHOIO
npounsseaeHnsa. K  MeTasi3blkoBOMY KOMMEHTapUK  OTHOCSAT CJlydauM  WHTeprnpeTaumu

nekKcnyecknx eaunHunuy (FIEDEBOD,, OI'IpED,EﬂEHVIFl) n onpepgeneHne wmUXx KOMMYHUKATUBHOIO

BbIpaXeHWUsi B TeKCTe (TWUM, OLUEHKa, KOHUenTyanbHas xapakTtepuctuka) 13 1261 qyykymio
WHTEpNpeTauun JNleKCUYecknx eauvHuy (nepeBol, ONpeAeneHus) W onpeaeneHus  ux
KOMMYHWKATUBHOIO BbIpaXxeHusa B TekcTe (TUM, OLEHKA, KOHUEeNTyanbHas XapakKTepuctuka)
onpeaenstoT Kak WHOOPMaATUBHYD M TeKCTOO6pasylolylo, XapaKTepusylowyw WAUOCTUNb
nucaTtensi, KOHTAKTO-yCTaHaBfiMBalYyl M GOPMUPYIOWYD Y 4YuTaTeNna KapTUHY Mupa

nepcoHaxemn Kak CybbeKTOB JIMHIBOKYJ/bTYpbl 03, c. 133] no Muenuo HukonuHoit H. A.,
MeTasi3blkOBble KOMMeHTapuu (pedneKkcuBbl) MOTyT BK/OYaTb 1) TONIKOBAaHUSA CEMAHTUKW CIOB:
2) XapaKTepUCTUKU  SA3bIKOBbIX SABAEHWMA B  peynm uHamBuaa: 3) XapaKTepUCTUKKU
KOMMYHWUKAQTUBHOro rnoBeAeHUsA: 4) OUEeHKM CNoB W BblpaXeHun. Takxke BblaenstoT
reHepatmBHble pednekcusbl, T.e. obpa3Hble HOMWHauuKn, obnagawwime HOBU3HOW Bblpa>KeHuUs
14, c. 36-37_

B npousBeaeHuax mMorpaHWybsa, rAe peyvyb uAeT O MNOJINKYNbTYPHbIX ¢deHoMeHax MU
B3aMMOAENCTBUM KyNbTyp U $I3blKOB, MeTasi3bIkOBOW KOMMEHTapuil BbICTynaeT Kak MpOAYKT

Bepb6anbHOW pednekcun Hag A3bIKOM U peybld M BCerga HaxoAUTCS B MO3ULUWU BblABUXEHUS,
dokycupys BHuMaHue umtatens 3—C 371 Takum 06pasoMm, $3bIK CTAHOBUTCS OB6BLEKTOM

npucTanbHOro pednekcMBHoOro HabnwaeHus [3.¢ 23] Whpimu cnosamu, s3bik cam siBAsieTCs:
XYyAOXeCTBEHHbIM o06pa3oMm, T.e. oAHOBpeMeHHO 0606WEeHHON W KOHKPETHOW <«KapTUHOWM
6bITMS», co3agaBaeMon C nNoMowbio BepbanbHbIX CPEACTB U XYAOXECTBEHHO-KOMMNO3ULUMOHHbIX

npueMoB, a Takxe obnapatwower 3CTeTMHECKMM 3HAYEHUEM M5, c. 25] HecoMHeHHO, MeTasdA3blk
BbINONHAET ABe (QYHKUMM B NuTepaType MnorpaHuybsa: OH CAYXWT CpeaACTBOM OMNMCaHus
NOKanbHOro ManMoOMa, YTo He Bcerga AOCTYNHO cAefnaTb Yyepe3 SA3blKkOBble 00COH6EHHOCTU peun
nepcoHaxemn, n BbiICTynaeT NAEONOrMYECKMM UHCTPYMEHTOM UAEHTUYHOCTU U B AAHHOM cryyae
KenbTCKOCTM NepcoHaxen. Yepe3 MeTasa3blk aBTOp OMNUCbIBAET peyvYeByl [AesATesIbHOCTb
nepcoHaxen KakK YHWUKanbHYIO, 3MOLMOHANIbHO HACbIWEHHYIO, WAEHTUYHO OTHECEHHYI, TeM
CaMbiM OKa3blBas BO3AeNCTBME Ha uyuTaTtensd. BHuMmaHuMe K BOMpocaM WMAEHTUYHOCTU, B TOM
yncne A3bIKOBOW MAEHTUYHOCTU ABNSETCA 0COBEHHOCTbIO NMTepaTypbl NOrpaHMyYbs. S3bIK, €ro
cTatyc, ¢doHeTMKa, JIeKCM4YeckMe W rpamMaTnyeckme ocobeHHOCTW, peyeBass KysjbTypa
HocuTenewn, cnocob OTpaxeHWsa KapTUHbI MUpa CTAaHOBATCA O6bBEKTOM MeTasA3blKOBbIX
nccnepnosaHuii. Metaasbik ycunmeaeT 3dpdeKT KenbTCKOW MAEHTUYHOCTM B MOBECTBOBAHUM U

WHANBUAYANIbHOCTb @HIMIMACKON M rasnbCKOW NUHIBOKY/bTYP MO OTHOLWEHWIO APYr K APYrY.

McxoaHble paHHble poMaHoB JI. bBekyuT, KoTopble aBTOp MOCTEMEHHO packpbiBaeT B
MeTas3blkOBOM AUCKypce creaywouwme. ABTOp-pacCcka3uuMk —  aHrfivMyaHka, HocuTenb
AHTIMINCKOTO sI3blKa, PoXAEeHHass B AHIIuMM. MecTo AeWCTBUS — AepPEBHS Ha ceBepo-3anafHbiX
ocTpoBax lWoTnaHauu, rae XuBYT HOCUTENWU FasfibCKOrO s3blka C FasfibCKON WAEHTUUYHOCTbIO,
roBopsiline Ha AuManekTe aHrINIACKOro sidblka, He UMeloLMe BbICOKOro YPOBHSI obpa3oBaHus.
COUMONMHIBUCTUYECKM  3TUX TMEPCOHaXel MOXHO Onucath KakKk OGUIMHIBallbHbIX U
6UKYNbTYpHbIX. ABTOp-paccka3yuk mnpuesxaeT B 3T0 MeCTO C HaMepeHWeM OocCcTaTbCs Ha
NMOCTOSIHHOE MEeCTO XWTeNbCTBa, MO3TOMY €My BAXXHO MOHATb M MPUHSATL 06pas3 XU3HU U CTUMb
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peyeBOro NoBeAeHUs OCTPOBUTHAH M ONMcCaTb 3TOT MpoLecc B Npou3BeAeHusAX. [TponsBeaeHus
1. BekBUT npeacTaBNAT COOOW HEKYH 3SHUMKNOMNEAWK WAW B3rsi4 M3BHE Ha KynbTypy
APYroro 3THOCaA, OTAMYUTENbHLIMU YepTaMu KOTOPOro SABASETCA B TOM 4YWUCNe SH3blK Kak
npuHagnexawun Apyron A3bIKOBOW rpynne, TaKk WU MNOrpaHWYHbIA @Hr10-KeNbTCKUIA WAMNOM.
XoTa B npousBefeHUM MNpaKTUYECKU OTCYTCTBYIOT WMHOA3bIYHbIE BKJKYEHUS W3 rasnbCcKOro
A3blka, 4YuTaTeNb olyuwaeT ero MNpuCyTCTBME Ha MNPOTAXKEHUM BCEX KHWUF, B TOM 4ucne
6naropaps MeTas3blKkOBbIM KOMMEHTapusaM. Hanuune MeTasa3blKOBbIX KOMMEHTapueB, C OAHOW
CTOpPOHbI, 06YCNOBMIEHO NOKanmM3laumer NpousBefeHUN, XXaHPOM U CIOXeETOM NpousBeaeHUl, a
C ApYro CTOpPOHbl SIBASETCS 3/1IEMEHTOM WHAMBMUAYANIbHOrO CTUASA aBTopa. MeTas3bIKOBOW
KOMMEHTapuMin B M3y4yaeMblX pOMaHax WCMNONb3YKTCA B paMKax AUXOTOMUN <CBOU-YYXON»,
OAHaKO CTeneHb MWHaAKOBOCTM pa3fiMdyHa B KaXxAoM cnydyae. Pa3nuyaeTcs U BeKTop
MHaKOBOCTU: MO £3blky (QHMIUMNUCKUN — rasnbCKUIA — aHFNIUWUCKUA MAWOM MNOrpaHuybs), no
cTatycy cybbektoB (nucatenb - pblbak - yuyutenb W T.4.), MO YPOBHI BOCMUTAHHOCTU
(BexnmBoCTb — rpybocCcTb) u T.A4.

Cnocobbl o6palleHnss K MeTas3blky pasHATCS, MPU 3TOM aKUEHTUPYIOTCA pa3siNyHble acneKTbl
A3blka W peyu, KakK COUMOJIMHIBUCTMYECKME, TakK W HEenocpeacCTBEHHO S3blKOBbIE.
MeTas3blKOBblE pPaCCYXAEHMUS KacaloTCcs, BO-MEPBbIX, ras/ibCKOro MAMOMA U HE3HAYUTENIbHO
AHIIMACKOro si3blka Kak 06bekTa KOMMEHTMPOBAHWS aBTOPOM ANS 4YuTaTeNs, a BO-BTOPbIX,
pEUEBOI AEATENBHOCTN OTAENbHbIX WHAMBUAOB BHE WX 3THUUYECKOW MPUHAANEXHOCTU U
peyeBOli AESATENbHOCTM HOCUTENEN rasnbCKOro sidblka. BbliM BblaeneHbl crneayouwme 06beKTbI

MeTasi3blIkOBOr0 KOMMEHTUPOBAHUSA:
- rpaduyeckas n poHeTnyeckas popmMa 3Haka;
- A3blKOBble iBNleHNs (JleKkcM4yeckme n rpaMmaTMyeckne 3HavyeHus);

- BHEA3bLIKOBOE 3HauyeHue: pednekcuss Hag COB6CTBEHHbIM peyYeBbiM MOBEAEHWEM W pEYEBLIM
noeseAeHneM APYrux nepcoHaxein.

MeTaa3bIkOBON KOMMeHTapui npousBeaeHus npeactasnseT cobon obblAeHHYIO MeTas3blKOBYO
pednekcuio, 3akn4vyalowWwywcs B UCNOAb30BaHMM 06pasHbIX CpeacCTB W JIEKCUKU
onpepesieHHOro perucrtpa, oAHako obHapyXwuBaeT U HEKOTOPYK CTeneHb akageMW4YyHOCTU B
BMAE TMNPOCTOM HA3bIKOBOW TepMMHONormum. Pednekcusa aBTopa, a 3a4vdacTyro W nepcoHaxa,
KacaeTCsi He TONbKO CEeMaHTMKW CNoBa, 4TO eCTeCTBEHHO ASf CUTyauuum norpaHuybsl, HO U
obpawaetca K aHanu3y @YHKUMOHMPOBAHMUSA HA3bIKOBbIX €eAWHUL, Ppa3HOro YypoOBHA W
PYHKLUMOHMPOBAHUIO A3blka Boob6UWe. BaXHO OTMETUTb, YTO MeTasA3blKOBbIM KOMMEHTapuaMm
npoussepaeHnin J1. BekynTt npucyw, KOMNAEKCHbIA XapakTep, KOrga paccka3uyuMk KOMMeHTUpyeTt
A3bIKOBOE AB/IEHNE W nepexoauT K ero 6onee rnybokoMy o6bsSCHEHMIO.

MeTaA3bIkOBOMN KOMMEHTapuin, OTHOCAWMNCA K rpaduyeckon QopMe $A3bIKOBOro 3Haka,
npeactaB/ieH chefyluWwuMM NpuMepoM, B KOTOPOM aBTOP OMNuUCbiBaeT ypoBeHb ob6pa3oBaHus
nepcoHaxXa W ero xapusmy 4yepes uUcrnosib3oBaHue UM rpadumyeckux cpeacTs B NUcbMe.

(1) The same evening the postman brought me a postcard scrawled in green ink and with

almost every other word accorded the dignity of a capital letter ... the only punctuation

being exclamation marks («Beautiful Just»).

B uenom MeTasi3blkOBOW KOMMeHTapuin rpaduuyeckoli dpopMbl BCTpedaeTcs peako, NMOCKOSbKY
peuyeBas AeSATE/NIbHOCTb, ONMCAHHAsA B pOMaHaX, OCYLECTBAAETCA NpenMyLecTBEHHO B YCTHOM
dopme.

Bonbwoe BHWMaHWe yAeNleHO KOMMEHTUPOBAHUK (GOHeTUYeCckux O0oCOoB6eHHOCTeEN peum
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HOCKTeNen rasnbCKOro f3blka, roOBOPSAWMX HA aHrNIUNCKOM. DoHeTuUeckoe odopMieHNe peumn
(nponsHocuTeNbHOE M WHTOHAUMOHHOE) npeacTaBnseT cobol ouyeBuAaHOE SABEHME U NEerko
obHapyxuBaeTCcs npu HenocpeacCTBEHHOM pe4dyeBOM ob6uweHun. Bo-nepBbiX, MeTas3blKOBOW
KOMMEHTapuii KacaeTCs MNOBEPXHOCTHbIX GaKTOB, Korga pacCKa3uYmkK ONuUCbiIBaeT MaHepy
NPOMU3HECEHUS  aHIMUWCKUX  CJI0OB  HOCUTENIeEM  TrasfibCKOro  $3blka, WCNbITbiIBAKOWEM
apTUKyNnsaUMOHHbIe TpyaHocTu (falter, stab at the words, shape her mouth experimentally
over the syllables). BmecTe Cc TeM, B CneaywwWweM OTpbiBKE MNpUCYTCTBYEeT M WMHPOpMauus
OLUEHOYHOro XapakTepa, a MMEHHO oueHka y4duTenem 1) paboTbl yyeHuMka Hag OHETUMKOM
cnosa (have to remind), 2) oTHoweHusa knacca (titter) k penctBuo M 3) OTHOLWEHMUSA
UcrnonHuTeNns K ceoeMy aenctButo (expressionless indifference, persisted), a Takxe 6onee
rnybuHHaa pednekcma Hag npuunHon saeneHus (naturally Gaelic speakers with English only
as an acquired language).

(2) The children were taking it in turns to read aloud from a book of fairy stories .... I had to
remind myself constantly that they were naturally Gaelic speakers with English only as an
acquired language. Giggle’s turn came at the end of the story and she faltered along,
stabbing at the odd words she knew with expressionless indifference and shaping her

mouth experimentally over the syllables of the rest. "And ... the ... prin ... cess ... mar...

married ... the ... d ... duck...” There was a burst of tittering from the class which I quelled
with a look. I told her to read it through again but she still persisted on pronouncing ‘duke’
as 'duck’ («The Sea for Breakfast»).

ABTOp-pacckasymk Takxe onucbiBaeT ¢GoHeTu4Yeckne o0OCOBEHHOCTUM TrasnbCKOro £3blka,
CpaBHMBasg ero 3By4YaHWe C PUTMUYHBIM XuxmkaHumem (chuckle), HanesaHuem (lilt),
pa3rnaronbcTBoBaHueM (harangue) v 3aMeTHOW paxe B pyraHu (scold) pob6poxenatenbHown

WHTOHauunen. Takoh Buna pednekcun onpesenseTcs Kak onepaumoHanbHas [11,¢c. 901 BuiroBoe
HabnwoaeHne n onucaHne poHeTn4eckon GOopMbl A3bika ABAAETCA Cy6beKTUBHbLIM, O4HAKO OHO
oTpaxaeT rnybuHHy0 MeTasa3blKOBYI pedaeKCcuio, CBA3aHHYIO CO CPpaBHEHWEM U MOCTPOEHUEM
accouMaTMBHBIX pSAOM U co3haHneM obpasHoCTU.

(3) The Gaels of the Hebrides are indeed a happy race. Even their language is happy;
listening to the Gaelic is like listening to a series of chuckles; there is always a lilt even in
harangue; often a smile in a scold («The Sea for Breakfast»).

Takxe o6HapyXeHbl MeTas3blkOBble KOMMEHTapuM MepcoHa)xa, Kacakuuecs ocobeHHocCTeM
boHeTUUECKON afanTaumm aHrMUNCKUX CNOB K apTUKYNISALMKU HOCUTENSA rasfNbCKOro si3blka, rae
pedneKcMB onUcbiIBaeT U 06bACHSAET pe3ynbTaT:

(4) I called the chick 'Tystie’ which quickly became 'Tizzie’ because it was easier to call
‘Tizzie’ than 'Tystie’ («The Sea for Breakfast»).

B cnepywuwem pednekcuBe ONMUCbIBAlOTCA OCOBEHHOCTM NpouM3HOoWweHUs 6e33KBMBANEHTHbIX
OHOMaCTMYEeCKMX eaAWHUL B A3blKe-UCTOYHWMKE. ABTOpP OMUCbiBAaeT TMPOM3HOLWeEHMEe He C
MoMoLblo CcOoOTBeTCTBYHOLWEN (OHETUYECKONH TEPMMHONOIMK, a 4vepe3 obpa3Hoe cpaBHeHue
rasnbCkoro MWMEeHM CO 3BYKOM, u3aaBaeMblM OpraHamm peyu, B J[AAHHOM cfny4yae C
NPOAONXUTENbHbIM 3€BKOM NPU BblAbIXaHWUM BO34YyXa.

(5) The most inveterate beachcomber ... in the village was 'Euan, the son of Euan, the son
of Euan’, the Gaelic pronunciation of whose name approximated to a long drawn-out yawn

(«Beautiful Just»).

O6pa3HOCTb MeTasi3blka aHaIM3MPyeMbIX POMaHOB NpeAcTaB/ieHa U B C/lieAYyloWeM OTpbiBKE, B
KOTOpPOM aBTOp onucbiBaeT (GOHETMKY 3By4dallel peyn nepcoHaxemn yepe3 cBoe obpasHoe
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BOCMpUSiTUE, UCMONb3ysl psijg  3SNUTETOB UM MNOATEKCTOB: Pas3bspPeHHbIA, pPa3rpoMHbIi,
npeBpalatwwWmnii KamMeHb B MOPOWOK, M BMecTe C TeM, MNpUTATMBaAOWWUIK aBTopa W
3acTaBAsoOWMA cnywaTb ero.

(6) The language that came down my chimney as those two tinkers struggled with the

stone was indeed a revelation. I could only wonder that it did not pulverize the stone. It
was blistering! It was excoriating! I could have sat and listened to it for hours («The Sea
for Breakfast»).

B cneaywowmx npuMmepax pacCcKaszyuk nohBepraet MeTas3blkOBOMY aHanu3y He CTONbKO
doHeTnyeckne ocob6eHHOCTN, CKOJIbKO 3MOLMOHaNbHbIN POH, 06yCNOBUBLIMIK apTUKYNSaLUUIO, U
obulee BNnevyaTneHne OT 3ByYaHUS rasnbCKOM peyn:

(7)"Teal? The word burst from the Gaffer’s throat like a gas jet extinguishing itself with its
own ferocity («Beautiful Just»).

(8) A blend of peat smoke, tobacco smoke and the rhythm of Gaelic voices drifted languidly
through the open doorway of Janet’s cottage («Beautiful Just»).

(9)_undulating Gaelic voices were no more intrusive than bird song («Beautiful Just»).

(10) my satisfaction was enhanced by the fact that I was working to the accompaniment of
rippling Gaelic voices backed by the trilling of the sea («Beautiful Just»).

MpeaMeToM KOMMEHTUPOBAaHWS BbICTynaeT rpaMMaTMyeckasl CTPYKTypa rasfibCKoOro s3blka B
CpaBHEHUW C aHrNMNCKON M paxe dpaHUy3CKOW. Llenblo MeTasa3blkOBOro aHanmMsa ABsSeTCA
BHECEHME YMOpsSAAOYEHHOCTM B TMOHMMaHWE o0cobeHHOCTel A3bIKOB W MNpPU3HAHWE UX
CaMOAOCTaTOYHOCTM, 4YTO MNPM3BAHO JleYb B OCHOBY YCMELWHOro MEXKYNbTYpPHOro
B3amMMoaencTBmsa. ABTOp-pacckasymKk MCMNoNb3yeT 6a30BYI0 S3bIKOBYH TepMWHONOrMIO. Tak, B
pomaHe «The Hills is Lonely» aBTop paccyxaaeT o Mopdonormyecknx ocobeHHoCTAX
rasnbCKoro s3blka, OTAM4YaloWMe ero OT aHrauMickoro w  obycnoenumeatowme npu
HEeAOCTaTOYHOM 3HaHWM fA3blka aHrAMYaHWUHOM HeAOMOHMMaHMe, B YacCTHOCTU, OTHOCUTESIbHO
KaTeropmm rpamMmmaTMyeckoro poga. ABTOp noaApobHO oOnNMUCbiIBAaeT CUCTEMY PpoOAOB
CYLWECTBUTENBHOIO KakK rpaMMaTUYecKylo KaTeroputo, He o06YCNOB/IEHHYD 6UONIOrMYECKUM
nonoM. B npumep npuBoauTCcs cuctemMa GpaHUYy3CKOro s3blka, M HabnaatTCcs 3N1eMeHTbl

JIMHIFBUCTMYECKOrO aHaNiM3a Kak pesynbTaTta pediekcumn:

(11) Like French, the language has no neuter. A shoe for instance is a 'she’, while a coat is
a 'he'. The professions are all masculine, though the noun 'work' is feminine. (It is easy to
understand the significance of this when one has lived in the Hebrides for a short time.)
(«The Hills is Lonely»).

[Janee paccka3ymk cpaBHMBaAeT KaTeropuviw rpamMMaTMYecKoro pojga B Tra3/IbCKOM U
QHITMIACKOM f3blKax, LUesblo Yero siBnsieTcs cncteMmatTmanpoBaTb Angd cebs pa3nnyma U NoOHATb
cuncrTemy 0603HaYeHNa NoJsia XXMBOTHbIX B FrasasibCKOMN KapTuHe MuUpa:

(12) The circumstance that an object might be feminine in the English language yet
masculine in the Gaelic added to the confusion, as did the complications of soft and hard
consonants and shortened vowels; and when I heard of cows with calves at foot being

referred to as 'he’' I began to doubt very much whether anyone among the Bruachites was
capable of classifying sex with any certainty («The Hills is Lonely»).

B AaHHbIX MeTas3blKOBbIX KOMMEHTapuMaAX aBTOp MWCMNonb3yeT 6a30BYyH0 rpaMMaTUUYeECKylo
TepMUHONoOruto: neuter, masculine, feminine, consonants, vowels. WHTEpecHO OTMeTUTb
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MCNONb30BaHUE YyXe YycTapeBlero TepMuHa hard ‘TBepAblii’ MO OTHOLWEHWUK K COracHbIM
3BYyKaM.

MeTasi3bIkoBOWM KOMMEHTApUN JIEKCUYECKUX SBMNEHUA OTHOCUTCA K oblwelr xapaKTepuctuke
C/oBaps rasfnbCKOro f3blka W aHrUMACKOro wuamoma norpaHudbsa (Highland English) B
9MOLUMOHANbHOM KNO4Ye, K OoueHKe BblOpaHHOM NEeKCMUYECKON eauHUUbl KaK MpaBWbHON Waun
HEMpPaBWUIbHOW, K OMpeAesiIeHU0 aHrNMUCKUX CNOB ANl HOCUTENeW rasfibCKOro si3blka M K

onpengeneHNo aKBMBaseHTOB B AHIMMACKOM N FrasfibCKOM A3bIKaX.

(13) Her opinion was based not so much on her own perception as on a superficial
acquaintance with the excessive prudery of a Gaelic dictionary (which is so chaste that it
gives only the alternate letters of any word that might be thought improper!) («Just

Beautiful»).
Pecdnekcus Hag 3HayeHMeM cnoBa NpeacTaBfieHa B cleaylwmnx npuMmepax:
(14) 'Indeed that is the very word,’ confirmed Morag («The Sea for Breakfast»).

(15) 'I don't think “enjoy” is quite the right word,” I demurred («Just Beautiful»).

(16) 'Ach, but I wish I had the right words and I could tell you’ («Just Beautiful»).

BblgeneHbl Cny4Yan MeTasi3blkOBOro KOMMEHTapusl, KacCaloWerocss CpaBHEHUS JIEKCUYECKUX
€AVHWUL, Tas/IbCKOro M aHIIMIACKOro $3bIKOB B MOMbITKAX YCTAHOBWUTb WX 3KBUBAJIEHTHOCTD.
Mono6Hble eanHULbl CTUMYNUPYIOT pedriekCuio M HyxgalTca B obcyxaeHun. B cneaywowmx
npuMepax NpeAcTaB/eHO TOJSIKOBaHWE JIEKCMYECKOro 3Ha4yeHus cfioBa cpeacTBaMu ApPYyroro
A13blKa, KOTOPOE COMPOBOXAAETCA OLUEHKOM NMONIlYYEHHOro pe3y/bTaTa.

(17) Since I was not certain the bird was a guillemot I ... asked my neighbours if they could
identify it. They told me the Gaelic name for it but since I could not find the name in my
Gaelic dictionary I was not much enlightened («Just beautiful»).

(18) The third brother ... was spiteful an’ thrawn as they say, what we would call in the
Gaelic a «Greannach» («Just beautiful»).

(19) ... indeed Peter shall come and help you, mo ghaoil. Indeed he shall. He’s a good boy
though he is what you say in the English, «softly up the stairs» («The Sea for Breakfast»).

B cnepyioweMm npumepe pednekcumB npeactaBnser cobol onucaHme MeTasi3blKOBOM
[LEeATENbHOCTN MO O6BbACHEHMIO 3HAYEHUS arHOHMMa, 4TO SABSSeTCH MeTasa3blkoBON nNpobnemon
ANS 06bSACHSAWEro U AN Caylwarwnx:

(20) 'What’s a pantomime?’ They turned to me faces that were both puzzled and amused.
'‘Oh, you know what I mean,’ I said thinking there was probably an obscure Gaelic wordfor
pantomime. ‘Plays like Cinderella and Mother Goose and Aladdin’. 'Who did you say?
Cinderella? Mother of Goose? What are they? What was a lad in?’ («The Sea for Breakfast»).

Takxe MeTasi3blkOBOMY COLUMONIMHIBUCTUYECKOMY aHaNM3y MOABEPratTcs BHESA3bIKOBOE
3HayeHWe, kKorga npoucxoauT pednekcus Hag COBCTBEHHLIM peyeBbiM MOBEAEHUEM U
peYEBbIM NMOBEAEHNEM APYTMX NMEPCOHaxXei. B npousBeaeHmsax 6binM o6Hapy>XXeHbl pa3nyHble
BMAbl PEYEBOro MNOBEAEHUS: MapruHanbHoe peyeBOe TMOBEAEHME, 3TUKETHOE peyeBoe
noBeAeHWE Ha aHMIMNCKOM SI3blke HOCWUTENSI Fa3/ibCKOro s3blka, WHAMBMAYya/lbHOE peyeBoe
noBeageHne NnepcoHaxa.

Tak, peuyesble ocobeHHOoCTH MaprumHanbHbIX MHOMBUAOB BbICTYNAakT KaK 3HakKuM noBegeHUda u
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XapakTtepa, T.e. peyeBas XapaKTepucTuMKa nepcoHaxa He CBsi3aHa C 3THMYHOCTbIO MepcoHaxa
HenocpeacTBEHHO. MeTas3blkOBOMW KOMMeHTapui npeacTtaBnsger coboli MOHOAOr-onucaHue
peuyn nepcoHaxa 4yepe3 ero Bblbop cnoBapsa (extensive vocabulary, comprehensive
vocabulary), cmmnb peun (vulgar abuse, profanity, oath), oOTHOWweHMEe K peyeBOW
nestenbHocTn (inoffensively, refrain from speaking, did not utter words)

(21) .. a reprobate old uncle .. had taught the boy nothing except a comprehensive

vocabulary of vulgar abuse and profanity ... and thus it was that Euan acquired a language
peculiarly his own. For instance he referred to a man quite inoffensively as a 'he-bugger’, a

woman as a 'she-bugger', a dog as a 'hairy-bugger', and a bird as a 'feathery-bugger', and
so on. After the death of his uncle Euan returned home and Padruig, whose vocabulary was

extensive enough when occasion demanded, set himself the task of thrashing the evil out
of his poor brother. So effective was his punishment that Euan, instead of refraining from

the use of oaths, found it easier to refrain from speaking. This he did whenever possible,
substituting a rapid blinking of the eyes for the words he did not utter («The Hills is

Lonely»).

B cnepylouwem oTpbiBKE, rae S3blKk NepcoHa)Xa ABNSeTCS MEPUIOM MIOXOro f3bika, KYEBLIM
3/1eMEHTOM OLEHOYHOro MeTas3blkOBOr0O KOMMEHTapusa siIBNSIeTCS CMI0BO CUIse W npeanoxeHune
his language outrivaled Euan’s worst.

(22) With a stream of curses, Euan chased the two ducks down towards the burn. Padruig's
language as he descended from the roof a second time and took off after his errant brother
outrivalled Euan's worst («The Hills is Lonely»).

B npepnaraeMmbix ganee npuMepax MeTassi3blkOBOMW KOMMeHTapuih BepbanusyeT HeraTMBHYLO
OUEHKY peyeBON AesATeNbHOCTM MepCoHa)XeW aBTOPOM-PacCKa3YMKOM MOCPEACTBOM WMPOHWUU:
swore colourfully, increasingly picturesque language, careful with your language, colourful
abuse («The Sea for Breakfast»).

ABTOp 06pa3HO KOMMEHTMPYET 0COBEHHOCTM peyeBOoro NoBeAeHUss OCTPOBUTHAH, UX MaHepbl U
CTU/Ib A3bIKOBOro O06LWEeHNss, TeM CaMbiM OMUCbIBAs WAMOJEKT HEKOTOPbLIX MEPCOHAaXeNn:

0CO6eHHOCTH C/I0OBaApHOro 3anaca, pe4dyeBYyl BeXJ/IMBOCTb U MparMaTuKy BbiICKa3biBaHUA.

(23) I have only my landlady's narrative as to the eventual outcome of the escapade. She,
almost delirious with laughter, described the spectacle vividly and, as may be expected, in

language peculiarly her own («The Hills is Lonely»).

(24) He was weak, but he was lovable, gentle, philosophical, and so kind-hearted that the
word «no» simply did not come into his vocabulary. Sooner than make someone

momentarily unhappy by a refusal he would promise faithfully anything at all, without
having the slightest intention of keeping his promise. If anyone reproached him he assumed
an utterly dejected air, his blue eyes would open wide and he would start to explain
haltingly how some ‘tsing’ had prevented him from keeping his word («The Hills is Lonely»).

(25) «Come quick, Miss Peckwitt! My house is on fire!» I doubt if there is anothersentence
in the English language which can galvanise a person into activity as quickly as that which

my landlady had just uttered («The Hills is Lonely»).

(25) ... was mad when he found out I'd locked up Lachy. He called me all the bad names in
the language and more besides («The Hills is Lonely»).

OueHka 3TUKETa peydn npeacrtaBsieHa B cnegynwmnx  MeTasa3blKOBbIX  KOMMEHTapuax,
Kacawuwunxca NEKCUKO-CTUTNCTUYHECKNX CpencTB npodaBJsieHNA BEX/INBOCTU. DTUKeTHble
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popMynbl U nekceMbl  COUMONIMHIBUCTUYECKM  OBYCNOBNEHbl W HEeCyT pasJfiMuyHytlo
CTUJIUCTUYECKY HArpyskKy B pa3HbiX JIMHIBOKY/bTypax, 4to Bepbanusyetca B pedekcuse,
onucbiBaloLWEeM peyeBble OWNOKK:

(26) ... utterly oblivious of the fact that many Biblical words are not used in polite

conversation these days («Just beautiful»).

(24) ... I wished he would go but I could not bring myself to say «I mustn’t keep you back»,
which is the accepted Gaelic way of telling anyone <«For goodness's sake, go!». My

expression must have been a little forbidding because he tried several times to draw a
smile from me by telling me feeble jokes («Just beautiful»).

OnucaHve pa3Hoobpa3usa wnAMOMOB B MNOrpaHWybe CTAaHOBUTCS K/OYEBbIM 3/IEMEHTOM
MeTasa3blIkOBOr0  AMCKYypca, 4YTO OTIMYaeT JNuTepaTypy MorpaHuybsa. MeTasi3bikOBOW
KOMMeHTapuii KacaeTcsi B MNepByl o4dyepeab 0cCobeHHOCTel BRaAeHUs aHrMUCKUM S3bIKOM
HOCUTENAMWU TFasfIbCKOro, $I3bIKOBOW WHTepdEpeHUUU U COUMONIMHIBUCTUYECKUX MapaMeTpoB
KOMMYHUKauuu. Takxe BblAesieHbl C/y4Yau MeTasi3blkOBOrO OMUCaHUS U3Yy4YeHUs rasbCKOro
A3blka aHIrI0rOBOPALWNM.

B cnepylolwmx npuMepax onucaHbl MOMbITKU MepcoHaxel aganTMpoBaTb CBOK peydb k 6osnee
NMpecTUXXHO peun cobecefHUKa: K CTaHAAPTHOMY QHITIMACKOMY MM OAHOMY W3 @HTIUNACKUX

ANaNeKToB, OUeHMBAEMbIX KakK 6onee NPpeCTUXHblE.

I was introduced to a dry, aloof-looking woman who had acquired, at some period of her

life, a spurious Oxford accent with which she now proceeded to afflict me. Some time later,
having taken leave of the Oxford accent, ... we returned to the hall («Just beautiful»).

The voice that addressed me was ripe Glaswegian. Dugan, I knew, was an excellent mimic
of the Glaswegian accent («The Sea for Breakfast»).

B npeacTaBneHHOM fanee MeTasA3blIkOBOM KOMMEHTapum aBTOp paccyxaaeT 06 MCTOUYHUKE
rpaMMaTMUECKO MHTepdhepeHLUM, CpaBHUBAA rpaMMaTUUECKYI0 CTPYKTYpY ABYX A3bIKOB

«It’s fine,» he replied. «It’s away to Glasgow next week to see its cousin». I glanced at
him in surprise. The Gaelic has no neuterand «it» was seldom used by the Bruachites even

when speaking English. I wondered where Ian had acquired the habit («Just beautiful»).

OUEHOYHbI MeTasa3blIKOBOW KOMMEHTAapUn ypoBHSA BNaA€HUSA aHIIMACKUM A3bIKOM NpeacTaBieH
B c/lleagylolweM npuMepe:

‘Ach, but I wish I hadthe right words and I could tell you’. I could make you laugh if I had
more English,’ she said regretfully («Just Beautiful»).

B crneayowmx MeTasa3blKOBbIX KOMMEHTapusX aBTOp-pacCKa3yYuK OMUCbIBaeT OTHOWEHUEe K
ras3/1bCKOMY A3blKy CO CTOPOHbI HOCUTesleN rasfibCKoOro M HoCUTeNemn aHrIMNCKOro sA3blka.

I put the question to an old scholar who loved his language and who was patient with

those who might wish to learn it («The Sea for Breakfast»). The author offers her apologies

to all Gaelic speakers for the way in which she has tortured their beautiful language so as
to make it pronounceable for stiff-tongued Sassenachs («The Hills is Lonely»).

B pomaHe An Island Apart coaepxaTtcs ped/ieKCUBbl F€pOMHU MO MOBOAY YTEPSIHHOTO €l
pPOAHOTO rasfbCKOro s3bika. dTM pedeKCUBbI KacatoTcs

- NpUYmKH yTpaThl: since I've neither heard nor spoken for over twenty years.

161



10.7256/2454-0749.2025.8.75007 dunonomms: HaydHble uccneaoBaHus, 2025 - 8

- YPOBHS BNlaAeHUSA rasnbCKkMM A3bIKOM B OHOCTU: I once had the Gaelic right enough.

- YPOBHS BfNlafeHMUs ras/bCKMM A3bIKOM B MOMEHT NoBecTBOBaHuA: «My memory of it had
gone from me». When she returned to her bedroom that night she set herself to recall how
much she still retained of her native tongue, testing her memory and surprising herself by
the degree of her recall. Why, she needed only to practise it, she decided, and it would
soon come back.

- OTHOLWEHMA NMepcoHaxa K yTepe poAHOro sisbika: She was conscious of the sense of mixed
shame and regret that she found it difficult to recall her native language.

B npuBeaeHHbIX npuMepax obblAeHHOEe S3bIKOBOE CO3HaHue OTpaXaeT HE TOJ/1bKO COGCTBeHHy}O
OLUEeHKY YpOBHS BNlageHWd $H3blKkOM, HO U MWUPOBO33pPEHUE U WNAEHTUYHOCTb. C MnoMoLWbo
METAaA3bIKOBOro KOMMEHTapua aBTOp U NepCOHaXW OCMbICTMBAKT CBOE nNnpeactaBiaeHUE O
A3blKe KakK 3/1eMeHTEe HaLlMOHaﬂbHO-KyanypHOVI n MH,U,MBM,ElyaﬂbHOVI MOEHTUYHOCTHW.
MeTana3bIKOBOM KOMMEHTapMﬁ npoaBNAA€T BapuMaTUBHOCTb COAEPXATE/IbHONrO HANONHEHUA WU
OXBaTblBaeT KaK A3blKOBbl€, TAK N BHEA3bIKOBbIE CDEHOMeHbI.

AHanu3 MeTaa3blKOBbIX KOMMEHTapueB B JnuTepaType aHrn0-KenbTCKOro rMorpaHuybs Ha
OocHoBe pomaHoB Jl. bBekyuT no3BOAMA BbIABUTb, UYTO MeTasAi3blkOBOW KOMMeHTapui
rpacdunyeckon GOopMbl OTHOCUTCS K UCMONIb30BAHUIO NYHKTyaumm. MeTasa3blKOBO KOMMEHTapui
doHeTnueckon ¢GOpMbl OTHOCUTCA K MaHepe MNPOU3HECEHMS aHMMNACKUX CNO0B HOCUTENEeM
rasnbCKoOro s3blka, MWCNbITbIBAOWEM apTUKYAAUMOHHbIE  TPYAHOCTM, K aCCUMMUASLUMK
(oHeTNYeCKOo CTpYKTypbl ClloBa, B TOM 4yuc/ae CnoBa POAHOro s3blka, K obweMy 3BYKOBOMY
ob6pa3y sA3bika. KoMnaeKkcHbln GOHETUYECKUI KOMMEHTapWUi BK/OYaeT oueHKY (POHEeTUYeCcKoro
aBneHns n obpa3Hoe onucaHue sBJsieHMsS. MeTasi3blIkOBOW KOMMeHTapui rpaMMmaTUMyecKom
¢dopMbl HaueneH Ha ONMCaHWE FpaMMaTUYEeCKUX pa3/IMunii ABYX SI3bIKOB U BbiSiBJIeHWE MPUYUNH
MHTepdepeHUuMn. MeTassi3blKkOBOM KOMMEHTaApUN JNeKCUYECKUX SBMEHUA CBOAUTCA K obuwen
XapaKTepuCTUKe C/oBaps rasfibCKOro fA3blka WM AHMAMWACKOrO MAMOMa MNOrpaHUYbs, OLEHKe
BbIOpaHHOW NeKCMYeCKOr eaMHUUbl KaK MpaBWIbHOW WAM HeNnpaBW/bHOW, onpeaeneHuto
QHTIMACKUX CNOB ANl HOCWUTeNel rasfNbCKOro s3blka W ONpeAeNieHUI0 3KBWBANEHTOB B
@HMNACKOM M rasnbCKOM f3blkax. O6beKTOM MeTass3blkOBOrO KOMMEHTapusi BHES3blKOBOW
O0EeNCTBUTENBHOCTU SABNAKOTCSA pednekcus Hag COO6CTBEHHbIM peyeBbiM NMOBEAEHUEM U peYeBbIM
noBeAeHUEM ApPYrux nepcoHaxewn, CTUIb A3bIKOBOro 06LeHUs, 3TUKeT, OTHOLEHUE K A3bIKY
Kak CUMBONY WAEHTUYHOCTU WU COOBCTBEHHbLIN YpOBEHb BflageHUs $S3bIkOM. MeTasi3blkOBble

KOMMEHTapum B ueaoM 06ycnoBneHbl TEMOM KyJIbTYPHO-3bIKOBOIrO NOrpaHnUubs.
3ak/iloueHue

Ncnonb3oBaHue MeTasi3bika B XYAOXXECTBEHHOM MpousBeaeHue obHapyxuBaeT obwue 4yepThl,
CBOWCTBEHHbIE UCMONb30BaHWIO MX B 3TOM >XaHpe Booble, HO coaepXaHue MeTas3blKOBbIX
KOMMEHTapueB pasJjiM4yHO M 3aBUCUT OT aBTOpa KakK HOCUTENS WHAMBUAYaANbHOTO CTUNS,
cloxkeTa MpousBefeHWUs, ero MecTa U BpeMeHW AelCTBUS, UHAMBUAYaANbHbIX XapaKTepUCTUK
nepcoHaxa

MeTana3blKOBON KOMMEHTapui B XyAOXeCTBEHHOM MpPOM3BEAEHUM BbICTYNaeT Kak KOMMAEeKCHoe
SiB/leHWe, onepupylliee Ha MNOBEPXHOCTHOM U TNYyOBUMHHOM YpOBHE C WCNOJIb30BaHUEM
TEPMUHOMOMMM U O6pa3HbiIX CPeacCTB, OTHOCALWMNCH K HENOCpeaACTBEHHO $H3bIKOBOMY ¢
BHESA3bIKOBOMY YPOBHSM. JIMHIBUCTMYECKAss TEPMWUHONOIMS B MeETass3blkOBOM KOMMEHTapwumu
npeactaBneHa 6asosBbiMn TepMuMHamu. O6pas3Hblie cpeacTBa 3aMeHsAT 6onee CAOXHYK u
crneuranbHY JIMHIFBUCTUYECKYID TEpMUHOJIOTUI0, MOCKOJIbKY MeTasi3blkOBOW KOMMeHTapumn
6a3snpyeTcs Ha MHTYUTUBHOM MbILIEHNUN O A3bIKOBbIX heHOMeHaXx. TakuM obpa3oM, MeTasa3biK

XyA0OXeCTBEHHOIo nNnpomnseBeneHusA obnapgaeT CTMANCTUYECKMMU OCOBEHHOCTAMN 3TOro XaHpa, “
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npeactaBnsieT cobo obbiAeHHbI MeTasi3bIK.

HecoMHeHHO, MeTasi3blk B INTEpATYpPe MOrpaHUUYbs CAYXUT CPeACTBOM OMNMCAHUA JIOKaNbHOro
MaAnoMa, 4To He Bcerga AOCTYNHO cAaenaTb Yepes3 A3blKkoBble 0CO6EHHOCTM peyun nepcoHaxen,
M NOEONIOFTMYECKUM UHCTPYMEHTOM SA3bIKOBOW M KyJbTYPHON MAEHTUYHOCTU, B AAaHHOM cilydvae,
ras/ibCKoCTU. Yepe3 MeTasi3blk aBTOP OMNUCbLIBAET peyvYeBYyl AESTENbHOCTb MEPCOHaXeWn Kak
YHUKANbHY0, 3MOLMOHANIbHO HACbIUWEHHYD, WAEHTUYHO OTHECEHHYI, TEM CaMblM OKa3biBas

BO3AENCTBUE HA YnTaTens.

CoumonumHrenctmyeckas o6ycnoBNeHHOCTb MeTas3blKkOBOrO KOMMEHTapusa nMposABASeTCca Ha
BCEX YPOBHSAX WCNONb30BAaHWA 43blka B NuTepaType norpaHudba u obHapyxuBaeT cebsa B
TeMaTuke pedneKcMBOB, KacaloWUXCAa KyJbTYpHOW KOHHOTAUMM JIeKCUYECKUX eauHUL,
MCMOJIb30BaHUSA aHIJIMNCKOro s3blka HOCUTENSAMM ra3NbCKOro, BOMPOCOB MPaBUIBbHOCTU W
HenpaBW/JbHOCTM peyn UHAMBMAOB, obnajawwmux onpegeneHHbIM HabopoM couuanbHbIX
XapaKTePUCTUK, BEXIMBOCTM U rpybocTm peum u ocobeHHOCTeN peyeBOro mnoBeAeHUs
coumanbHbIX rpynmn.

MeTasi3bIkOBOW KOMMeHTapuii B JNMTepaType MorpaHnybs 3aHWMaeT 3HauyuTesbHOe MecTo,
NMOCKOJNIbKY TEKCT NuTepaTypHOro npousBeaeHUs npeactaBnseT coboill MoONMAMHIBanbHoe W
NMOJIMKYNIbTYPHOE MoJie, B KOTOPOM MEeTasi3blkOBOW KOMMEHTApWi NpuU3BaH CIYXWUTb CPEACTBOM

UHTErpaunnm N Koonepauuun.
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Pe3ynbTaTbl Npoueaypbl peLueH3npoBaHUA CTaTbu

B cBSA3M C MNOAUTUKON [BOMNHOrO C/IEMNOr0 pPEeLEH3NPOBAHUS JIMYHOCTb pPEeLEH3EHTa He
pacKkpbiBaeTcs.
Co cnuckom peyeH3eHTOB U34aTe/1bCTBa MOXHO O3HAKOMUTLCS 34€ECh.

MpeameToM wuccnenoBaHWs B peueH3upyemol paboTe saBnseTcs COUMONIMHIBUCTUYECKAS
06ycnoBneHHOCTb MeTasA3blIKOBOrO KOMMeHTapus XyOOXECTBEHHOTO npomsseneHuns
norpaHmnybs. OTMeyaeTCcs, 4YTO <«MeTass3blIkOBble KOMMEHTapuuM MNPUCYTCTBYKT B aBTOPCKOM
peyn ANns XapaKTEPUCTUKW MepCOHaXa M OMNUCAHUSA KOMMYHWKATUBHOW CUTyauuu, M B peumn
nepcoHaxem, KOTOpble YCMeWwHO WIW HeyCnewHO Y4YacCTBYT B KOMMYHMKAuUMKM C APYruMMM,
KOMMEHTUPYS peyeBYyH AeATeNbHOCTb MEepPCOHaxXek, BkAYas CO6CTBEHHYH». AKTyanbHOCTb
nccnepoBaHUSA He Bbi3blBA€T COMHEHUS UM apryMeHTUpyeTCcss TeM, 4YTO, «MOCKOJIbKY B OCHOBE
KOMMYHUKaUMN NEeXUT A3blkOBas AeSATEeNbHOCTb KakK CpeacTBO M cnocob TakoBOW, mHTepec,
KOTOPbIN K Hel NposiBNsieTcsl, 3actaBnseTt BepbannmsoBaTb CBOe BUAEHME A3bIKOBOr0 OMbiTa U
SA3bIKOBOM JAesaTenbHOCTM cobecegHuKa WAM y4dYacCTHMKA KOMMYHWUKATUBHOMW CUTyauuu» u
060CHOBAHHO BbI3biBaeT MOBbIWEHHbIN NCCefoBaTeIbCKUI NHTepeC.

Teopetnyeckol 6a3olr HayyHon paboTbl nocnyxunm dyHaaMeHTasbHble U aKTyallbHble TPyAbl
oTeyecTBeHHbIX W 3apybexHbiX wuccrnepoBaTesel, NOCBSALWEHHbIE TeOpeTUYEeCKMM acrnekTam
JIMHIBUCTUKM N MO3TUKMU, A3bIKOBOW pedieKCUKn, A3blKy B 3epKajie XyAOXEeCTBEHHOro TeKCTa,
MEeTasA3blIkOBOMY KOMMEHTApWUIO U €ro B MOHMMaHUM XYyAOXECTBEHHOr0 NpousBeAeHus U Aap.
Bbubnnorpadusa coctasnset 15 UCTOYHMKOB, NMpeacTaBNsAeTCs AOCTaTOMHOW Ana o6obweHns u
aHanmMsa TeopeTMYEecKoro acnekrta wusydyaemon npobnemMaTuku, COOTBETCTBYeT cneuumduke
M3yyaeMoro npegmeTta, cogepxaTesibHbiM TpeboBaHMAM M HAXOAUT OTpaXKeHue Ha CcTpaHuuax
CTaTbW. DMNUPUYECKON OCHOBOW MNOCAYXUNW pomaHbl JiunnmaH Bekymnt (1916-2004): «The
Hills is Lonely» (1959), «The Sea for Breakfast» (1961), «Beautiful Just» (1977), «An Island
Apart» (1992), peincteme KOTOPbIX MPOUCXOAUT B @HI10-KENbTCKOM norpaHuybe B 60-e rogbl
XX cToneTus.

MeToponorma npoBEeAEHHOro WCCNeAO0BaHWS HOCUT KOMMJEKCHbIM Xxapaktep. C  y4éTtoMm
cneundunkm npeameTa, obbekTa, Uenm M 3agad paboTel NCNoNb30BaHbl oblWweHay4YHble MeToAbI
aHanmM3a M CUHTEe3a, onucaTeNibHbI MeToa C npuemaMum o6obweHna n knaccmdukaumm, MeToz
CnaowHon BbIGOpPKKN, DYHKLMOHANbHO-KOHTEKCTYaNlbHbIA MeTO4 W MHTepnpeTaTUBHbIN aHanms3
oTo6paHHOro MaTtepuana, a Takxe MeTo4 AUCKYPCUMBHOINO aHasiM3a M COLUMONIMHIBUCTUYECKUN
MeTo/, KOTOPbIA NO3BONSAET aHaNM3MpOBaTb MeTas3blKOBble NPOABAEHUA KakK 06yCNnOB/IEHHbIE
HOPMOW $3bIKOBOro YynoTpebneHnss, BHEA3bIKOBbIMWM MepeMeHHbIMKM (counanbHbIA CTaTycC,
BO3pacT, NOJs ajgpecaTta M aapecaHTa), dakTtamMm AUra0CCun, 0COBEHHOCTAMN NUCNONb30BaAHUS
si3blka onpeAefsieHHbIMU FrpynnaMn nogen u T.4.

AHannM3 TeopeTM4YecKoro MaTepuana u ero npaktmyeckoe o6ocHOBaHME MO3BOJIMAN
aBTopy(am) BblAeNUTb MeTasaA3blkOBble KOMMeHTapuum B pomaHax JI. bekyut 06 aHrno-
KENbTCKOM MNOrpaHuybe, ClOXeT KoTopbix o6ycnosneH npobnemMon B3aMMOMNOHUMAHUS
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HOCUTenew pasHbiX H3bIKOB UM KyAbTyp; BbIABUTb W  knaccuduumpoBatTb 06beKThbI
MeTan3blIKkOBOr0 KOMMeHTapus B PpOMaHax; onpeaenntb COUMONMHIBUCTUYECKME OCHOBBI
KOMMeHTapueB. B 3akniouyeHun chopMynupoBaHbl BbIBOAbI O TOM, 4YTO <«MeTasA3bIKOBOM
KOMMEHTapuii B XYAOXECTBEHHOM MNpPOW3BEAEeHUW BbICTyNaeT KaK KOMMJeKCHOe SsBJeHue,
onepupylowee Ha NOBEPXHOCTHOM WU rNy6MHHOM YpOBHE C UCMONIb30BAaHMEM TEPMUHONOTUUN U
o6pa3HbiIX CpeaCTB, OTHOCAWMNCA K HENnoCcpeACTBEHHO $3blKOBOMY U BHEA3bIKOBOMY
YPOBHAM», «MeTasA3blk B SiMTepaType MNOrpaHuybs CAYXWT CPeACTBOM OMUCAHUSA JIOKasbHOIO
nanoMa, 4YTo He BCerga AOCTYMHO cAenaTb Yyepes A3blkoBble 0COH6EHHOCTN peyun nepcoHaxewn,
N MAEONOMMYECKUM MHCTPYMEHTOM SA3bIKOBOW W KYNbTYPHOW WAEHTUYHOCTW, B AAHHOM Ciay4ae,
rasnbCcKoCTU» M Ap. BbiBOAbI COOTBETCTBYIOT MOCTAaB/I€HHbIM 3a4ayvyaM, IOFTMYHBI U OTpaxatoT
cogepxaHue paboTbl.

TeopeTnyeckas 3HauYMMOCTb W MNpaKTMyeckas LEHHOCTb WCCNeAOoBaHWSA 3aknloyalTca B ero
BKNlage B M3y4YeHWEe W BbiIBJIeHWE COLUMOMHIBUCTUHECKUX OCOBEHHOCTel MeTasA3blKOBbIX
KOMMeHTapueB B XyAOXECTBEHHbIX MPOU3BEAEHMAX MOrpaHWYbs, a TakXe B BO3MOXHOCTU
MCNONb30BaHMUSA ero pe3yabTaTOB B MNOCAEAYOWMUX HAYYHbIX M3bICKAHMAX MO 3asB/IEHHOM
npobnemMatMke M B BY30BCKMUX KypcaxX MO TeOPUW NuUTeEpaTypbl, IMHFBOMNOITUKE, CTUINCTUKE
XYAOXXECTBEHHOMW peyun un ap.

MpeactaBneHHblr B paboTe MaTepuan WMEeT NOrMYECKU BBLICTPOEHHYHO CTPYyKTypy. CTtunb
M310XeHUs cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHMAM Hay4dyHoOro onumcaHumsa. CTaTbsi MMeeT 3aBepLUeHHbIN
BWA; OHa BMNOJIHE caMoOCToATesibHa, OpuUruHasnbHa, 6yaeT nosie3Ha WUPOKOMY KpYry vy u
MoxeT 6blTb pekoMeHAOBaHa K nybnuvkaumm B Hay4yHOM XypHane <«®wuaonorumsa: Hay4Hble

nccnenoBaHua».,
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